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1、 工作目的
16號礦區會議Extraordinary Accounting and Fiscal Committee主題為厄瓜多所得稅申報及員工分紅等議題討論，厄瓜多17號礦區會議Accounting Committee主題則為分割與14號礦區共有之設備及相關費用分攤，另與會計師Ernst & Young及TMF商議2007年合約、帳單等相關待解決問題，厄瓜多分公司代表鍾清榮及探採事業部國資處盧東郎出席16號礦區及17號礦區會議提供Accounting Committee會議代表王聖傑相關礦區技術諮詢及建議。
2、 會議內容及結論：
一、7月2日16號礦區Extraordinary Accounting and Fiscal Committee
   （一）會議主題：

本次會議之召開係6月13日在Calgary召開OCM決議於7月15日前召開Extraordinary Accounting and Fiscal Committee，再詳細討論未決議題，王聖傑返國後Email經營人建議Extraordinary Accounting and Fiscal Committee會議日期訂在7月2日或3日，經營人Repsol YPF於6月19日Email（附件1）通知會議日期訂於7月2日，議題則訂為： 

1. 2002 & 2003 SRI Claims。

2. 2006 Profit Sharing Distribution Criteria。
3. 2006 Income Tax。

議題2. 2006 Profit Sharing Distribution Criteria後來因已達  成多數決，經營人Email通知（附件2）取消此議題。
議題2.爭執點在於非經營人並不同意經營人Repsol YPF將其非屬厄瓜多 16號礦區之Expatriates納入名單分配員工分紅Profit Sharing，經營人Repsol YPF建議在即將召開之Extraordinary Accounting and Fiscal Committee表決，但是，Calgary OCM會議結束後非經營人一致以Email表示反對，經營人於7月3日Email通知決議自2007年起依據決議不再將其非屬厄瓜多16號礦區之Repsol YPF 之Expatriates納入員工分紅名單（附件3）。
We have received Sinochem’s and OPIC’s approval to Murphy’s proposal regarding the Profit Sharing Criteria. The proposal was as follows:

“For the distribution of Labor Profit Sharing of the Block 16 and Tivacuno Area Consortium corresponding to Fiscal Year 2007 and for the remaining period the Block 16 Contract and the Tivacuno Area Contract are in force, such distribution shall include only those Repsol YPF Ecuador S.A. employees and outsourced Repsol YPF Ecuador S.A. employees, entitled by Law to the sharing, who have worked directly and contributed to the results of the Consortium’s income on the Fiscal Year for which the distribution is made. 

The distribution of Labor Profit Sharing of the Block 16 and Tivacuno Area Consortium shall exclude all Repsol YPF Ecuador S.A. expatriate employees who did not work directly for the Block 16 and Tivacuno Area Consortium during the Fiscal Year 2007 and following Fiscal Years in which the distribution is made.”
 More than simple majority (65%) is in favor of the proposal. At this point Repsol’s vote is not needed. 

Beginning with fiscal year 2007, the approved criteria will be applied.
   （二）Extraordinary Accounting and Fiscal Committee會議內容及結論
         1. 2002 & 2003 SRI（厄瓜多國稅局） Claims。
            議題一：2002 SRI Claim：

雖然2002年係由礦區各合夥公司各自獨立申報公司所得稅，但厄瓜多國稅局SRI卻以16號礦區為主體進行2002所得稅申報要求補稅，補稅項目為：
（1）Revenues:

Taxable revenues were determined by the SRI by applying to the fiscal production of the sales price or the PE（厄瓜多國營油公司）reference price of the prior month。

                      此項各合夥公司均同樣遭SRI追索價差之問題。

（2）Expenses：
A.In general, SRI accepted only the expenses that   registered through the billing to all partners. To this category SRI denominated “consortium expenses”. In other words, SRI denied all expenses that were booked directly by each entity.
基本上SRI只認可歸屬於礦區經營並於礦區提供各合夥公司之月報（billing）之費用。SRI追索之費用項目大多來自billing，所以申訴之理由相同，可以由經營人統籌回應。
    B. Amortization of the exchange loss was also denied.

 本項（匯差損失）費用SRI並追索金額最大，2002年本公司所得稅申報此費用有26,656千美元之多，各合夥公司申訴理由也相同。
                       C. Amortization of Production Investments生產設備   攤銷:
SRI used different sources of information to determine the Non-Amortized Investment （NAI）subject to amortization in 2002 fiscal year：
a. The SRI starts of a NAI as of December 31, 2000 that was obtained from the Tax Audit performed on Repsol (Operator),SRI gross up Repsol’s interest@35% （礦區權益％）to the 100%。

b. 2001 production investment additions were obtained from the DNH （厄瓜多能源局）audit report. Of course, only additions accepted by DNH were the ones accepted for SRI purposes.

c. Subtracts 2001 amortization. The SRI does not reveal exactly what was the source of the information for this item (if it was obtained from each partner, from a prior SRI audit or from the 2001 DNH audit).
d. Reserves & Production were not an issue.

生產設備之攤銷基礎由SRI認定，礦區蘊藏量及生產量並無爭議。
應如何進行2002 Administrative Claim法庭申訴：

Considerations made on how the administrative claim should be filed：
  方案一、That the Operator (who received the notification)file a unique claim.由經營人統籌申訴
  支持方案一意見：

  Could imply an acceptance that the Consortium existed in 2002.這樣可突顯同意SRI將2002報稅機制以Consortium為個體。
  反對方案一意見：

  In some point of time it could be required to perform accounting reviews. If Operator is the only entity appearing it will not be possible demonstrate expenses charged by partners (i.e. exchange loss amortization)以經營人Repsol YPF為代表申訴有時無法針對各合夥公司各自不同費用做出合理表述或適時提供 Accounting information.
  方案二、To file Individual claims per Partner.由各合夥公司個別申訴

  支持方案二意見：

  Facilitates an eventual review of all the accounting records.合夥公司能各自理解並能夠提供充分申訴之會計資料。

  反對方案二意見：

  According to the law, SRI has the obligation to unify related claims in one procedure. We expect the SRI to apply this legal provision.依據法令，SRI有義務整合各合夥公司之申訴意見進行答辯。
    結論是採方案二，由各合夥公司各自提出Administrative Claim，以保障各自之權益。
                 議題二：2003 SRI Audit：
The SRI has adopted the same approach of auditing the  “consortium that signed the contract with Ecuadorian Government”
厄瓜多國稅局（SRI）對於2003所得稅仍在審查階段，SRI處理方式和2002相同，相關資料提供及查詢均以Consortium經營人為對象，因此經營人考量及諮詢合夥人意見後，大家同意經營人統籌整合大家之資料提供SRI，並告知SRI Consortium所提供資料不僅包括礦區財報資料並且包含各合夥公司會計檔案屬於礦區收入及成本之資料。 “Operator will gather, prepare and deliver the information to the SRI. The information comes from billing plus revenues/expenses related to the Contract but registered in each partner accounting records. When providing the information proper disclosures will be made, stating that the information does not originate from Consortium Financial Statements”
              2. 2006 Income Tax
由於今年（2007）申報2006所得稅時，經營人所得稅申報資料不僅提供太晚並且無法及時解釋清楚合夥公司之問題，故由OPIC會議代表王聖傑提出本議題。
會議由經營人解說2006年以Consortium為主體申報之各項申報項目明細，並回答合夥公司之詢問，由於每項申報資料來源複雜，經營人會後並提供各合夥公司光碟一片，以供日後申報年度參考及詢問之用，會中並決議訂於本年10月16日召開Accounting and Fiscal Committee 會議，就開會當時存在（2007年 1月至9月）之2007年所得稅申報資料及相關問題作討論。 

二、7月3日17號礦區Accounting Committee
背景說明：

14號礦區經營人PetroOriental持分75﹪、Repsol YPF 持分25﹪；

17號礦區經營人PetroOriental持分70﹪、OPIC持分30﹪。
本會議討論二議題，詳經營人PetroOriental8月18日Email之會議紀錄（附件4）：

議題一、為Shared Facility- Nantu Battery（所在位置在14號礦區-參見附件5圖示） 共同資產移轉至17號礦區，另由14號礦區新建Nantu EPF (Early Production Facility)供14號礦區使用
（1） 背景簡介：

Repsol YPF對於原2005年Accounting Committee所擬議分割共有設備之原則異議之原因，係認為經營人PetroOriental過於照顧17號礦區之利益。”According to Repsol YPF perception, it seems that the separation of shared facilities strategy proposed by PetroOriental is focused around benefiting somewhat Block 17 rather than Block 14.”
經營人反對Repsol YPF所主張分割共有設備之建議（建立於14號礦區內之生產設備將僅供14號礦區使用The existing production facilities built in Block 14 to be used for Block 14 Production.），主要因為二礦區共有之Nantu Battery現今主要使用量為17號礦區，若將Nantu Battery 劃歸14號礦區屬地Nantu field，僅供14號礦區使用，如此歸屬將造成Nantu Battery設備使用率偏低。”PetroOriental firmly believes that it is not technically appropriate to assign Nantu Battery to Nantu field because Nantu Battery currently has a processing capacity of 25,000 bfpd while the most optimistic Nantu forecast does not go beyond 12,000 bfpd.  Assigning Nantu Battery to process exclusively Nantu fluids would mean that the Nantu field would have a completely oversized facility.” 

（2） 由於Nantu Battery將歸屬17號礦區，Repsol YPF主張14號礦區新建Nantu EPF成本13百萬美元（含VAT）應由17號礦區全額出資，按此方式OPIC必須出資美金4,414,918元。。
（3） 經營人PetroOriental則主張14號礦區應分攤Nantu Battery在14號礦區之帳列未攤銷資產價值2,335千美元。
（4） 權衡之下，OPIC王聖傑（Jason）表示同意經營人PetroOriental主張，按此方式OPIC必須出資美金3,630,358元。
參見附件4 （Annex1~3）。
議題二、為17號礦區所擁有Dayuma  Pipeline如何洽收14號礦區Tariff。
（1） 經營人PetroOriental主張14號礦區每桶運費0.356美元，計算方式係按資本支出（以二礦區蘊藏量作分攤標準）及營運費用（以二礦區生產量作分攤標準）。
（2） Repsol YPF主張基本運量4,300桶以0.2776美元計算（係按14號礦區現有運送管線Pindo-LA單價0.5658減運送管線AC-LA單價0.2882）參見附件5。
超過4,300桶以0.3382美元計算（Repsol YPF 14號礦區引用之蘊藏量標準15.10 Mbbl較PetroOriental引用標準13.14 Mbbl為高）。
參見附件4 （Annex4~6）。
（3） 由於考量14號礦區運量不大，價差有限，OPIC王聖傑（Jason）表示在Repsol YPF同意PetroOriental主張14號礦區應分攤新建Nantu EPF成本-14號礦區Nantu Battery之帳列未攤銷資產價值2,335千美元之條件下，OPIC就同意Repsol YPF之計價方式。
（4） Repsol YPF表示將會議結論回報西班牙Head Office. 

Repsol YPF於7月25日Email（附件6）告知，堅持不願意分攤任何新建Nantu EPF成本，並提議再召開會議討論。

結論：由於16號礦區已確定將於10月16日再召開Accounting and Fiscal Committee會議，而14號礦區新建Nantu EPF也將於10月完工，OPIC並不急於解決此問題，OPIC將建議在10月16日前後另召開17號礦區Accounting Committee會議解決。

     三、王聖傑與Ernst & Young （E&Y）會議（會議在14號礦區7月3日會議結束後在Ernst & Young辦公室）

  （一）2007 Consulting 及 US GAAP合約議價，E&Y同意我方減價要求，此合約返國後於7月19日簽署完成（附件7）。
  （二）E&Y帳單一批發生若干錯誤，E&Y於會議結束後將更正帳單送交王聖傑，該批帳單已於7月24日簽請核付（附件8）。

   （三） 2003~2006 US GAAP財報資料提供Deloitte-Ecuador，E&Y同意Email向Deloitte-Ecuador確認，惟Deloitte-Ecuador似乎並不認同E&Y之詢問，未來仍需OPIC協調解決（附件9）。

四、7月4日在PetroTaiwan Office，王聖傑與TMF會議

         （一）2007 Bookkeeping and Tax 合約議價，TMF同意我方減價，送交新合約，此合約返國後於7月19日完成簽署（附件7）。
         （二）TMF2007年1月至6月帳單仍按舊（價格較高）合約洽收，王聖傑要求更改，雙方同意同意以Credit Note方式處理，TMF於會議結束後將Credit Note送交王聖傑，該批帳單已於7月27日簽請核付（附件10）。
（三）洽談TMF應如何配合SRI稅法規定，每月根據OPIC所送單據及資料以OPIC名義向14號及17號經營人開立Invoice之作業。
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